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A A N K L O P P E N !
Het Congres voor Esperanto bij hct Ondenvijs is achter den 

rug. De Zaterdag 5 November heeft beevezen, dat het 
enthousiasme onder de Nederlandsche Esperantisten nog on- 
verflauwd is gebleven. De groote zaal van den Dierentuin was 
tot in de uiterste hoeken gevuld. Men spreekt van 1300 tot 
1500 aanwezigen. Van heinde en verre waren ze gekomen, 
alsoortige Esperantisten, die hier kwamen getuigen van hun 
ernstigen \\ensch. dat ook van bovenaf worde meegeholpen 
aan de verlireiding van onze onmisbare wereldhulptaal Es- 
peranto. Voor het houden van deze bijeenkomst was een 
gereede aanleiding.

Meer dan 50 jaren reeds zijn de voorstanders van Esperanto 
in het geweer, om met kracht van argumenten het groote 
publiek te overtuigen van het nut, zelfs de noodzakelijkheid van 
een wereldhulptaal. En het practisch gebruik, dat meer dan een 
halve eeuw reeds, van Esperanto gemaakt wordt, is het vol- 
waardig bewijs, dat deze taal de oplossing van het vraagstuk 
gebracht lieeft. De reeds zooveel jaren gevoerde propaganda 
is ook niet zonder vrueht gebleven. Het resultaat dezer uit- 
gebreide voorlichting komt echter niet voornamelijk tot uiting 
in den aamvas van het ledental der Esperanto-organisaties, 
Het getal beoefenaars of kenners van Esperanto is vele malen 
grooter dan dat der aangesloten Esperantisten. Het is nu een- 
maal zoo, dat het aantal dergenen, die voor een eultureel ideaal 
offers in een of anderen vorm wenschen te brengen, aanzienlijk121



geritiger is, dan dat van hen, die vvel genegen zijn de prac- 
tische voordeelen eener nieuwe vinding te accepteeren. Wc zijn 
dan ook ovcrtuigd, dat de vorderingen, die de idee der vvereld- 
taal in den loop der jaren gemaakt heeft, niet kttnnen vvorden 
afgemeten aan het aantal georganiseerde Esperantisten. In- 
tegendeel de groote massa is- op de hoogte van onze vvenschen 
en denkbeelden. Dat zoovelen, ofschoon vvelvvillend staande 
tegenover Hsperanto, daarvan toch geen feitelijke beoefenaars 
zijn. zal vvel voor een groot deel zijn toe te schrijven aan de 
mensehelijke traagheid, voor een ander deel aan al of niet 
ingebeelde practische bezvvaren.

We moeten er ons van bewust zijn, dat dit niet anders zal 
vvorden. Integendeel, zoo lang vvij ons nagenoeg bepalen tot 
propaganda onder en ondervvijs aan volvvassenen, zal het succes 
onzer propaganda nooit volkomen kunnen zijn. Want feit is, 
dat het allergrootste deel der massa. hoe gediferentieerd 
overigens ooit, hierin gelijk geaard is, dat zij niet op lateren 
leeftijd nog aan de studie trekt. Het vvas de laatste spreker 
op de Haagsche bijeenkomst, die hieruit de zeer juiste conclusie 
trok. De heer Thijssen constateert namelijk. dat vvij inet onze 
propaganda reeds zooveel publiek bereikt liebbeu, dat het tijd 
vvordt onze propaganda vastberaden ook iti andere ricb.ting 
voort te zetten. En dut kan dun niet anders zijn, dan ons te 
richten op de verovering van de scliool. Dit inmiers en dit 
alleen is de natuurlijke vveg oni tot een vvaarlijk massale ver- 
breiding van de vvereldhulptaal Esperanto te geraken. Wij gaan 
dus bewust eti vastberaden aankloppen aan cle scliool, orn daar 
Esperanto te doen invoeren als een nuttig en volvvaardig leer- 
vak.

Om daartoe te komen was het Nationaal Congres voor Es- 
peranto bij het Ondervvijs een vvelbevvuste stap. Niet de eerste 
zeker, maar vvel de best voorbereide, de meest ondersteunde 
en vvaarvoor het tijdstip met voordacht gekozen vvas.

Voor eenigen tijd is bij de Tvveede Kamer ingediend een 
vvetsontvverp tot wijziging van de bepalingen omtrent het 
Kvveekschoolonderwijs. Dat vvetsontvverp zal binnenkort in 
opettbare behandeling komen. Gelijk bij het onderzock in de 
Afdeelingen reeds geschied is. zoo zullen vvaarschijnlijk ook 
bij de openbare behandeling, eenige Kamerleden ue aandacht 
vestigen op de vvenschelijkheid om op de Kvveekscholen voor 
onderwijzers het Esperanto tenminste als facultatief leervak
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toe te laten. Immers wil het Esperanto op de scholen kunnen 
ondervezen vorden, dan zullen eerst de ondenvijzers zelf deze 
taal moeten beheerschen. De vraag om facultatiefstelling van 
dit leervak op de Kveeksehool, h.oc bescheiden ook, iieeft bij 
deii huidigen Minister van Ondervijs veinig svmpathie on- 
dervonden. Dat mag ons niet veerhouden onze verlangens met 
klem naar voren te brengcn.

Deze minister zal een opvolger krijgen en intusschen moeten 
\\ ij zorgen, dat de verschillende instanties vorden voorgeiicht. 
De verschilleude sprekers op de Haagsche vergadering hebben 
overtuigend aangetoond, dat de opvverping, dikvijls gehoord, 
dat voor dit vak bij het I.ager Ondervijs geen tijd zou vri.i te 
maken ziin, niet als juist behoeft te vorden geacccpteerd. In- 
tegendeel \vordt door Inspecteurs en andere deskundigen uiet 
klem hetoogd. dat er alle aanleiding is, ons Lager Ondervijs 
van een portie onnutte balast te ontlasteu.

Teekenend is wel, dat nagenoeg alle bonden van onder- 
wijzend personeel in Nederland zich bij het Bureau ..Esperanto 
bij het onderwijs” en bij de recente actie hebbeu aangesloten.

Wij doen hierachter volgen een afschrift van het adres dat 
aan den Minister verzonden is, en waarin de op 5 November 
aangenomen motie is opgenomen. Aan alle Kamerleden is van 
dit adres een afschrift gezonden.

H. DAMEN.

ADRES AAN DEN MINISTER.
Aan Z. E x. dcn Minister van Onderwijs, Kjinstcn cn W eten- 

schappen is het volgende adres verzonden cn ecn afsclirift 
daarvan aan alle leden van de Tweede Kamer der Staten 
'Generaal.

Excellentie,
Geven met verschuldigde eerbied te kennen Pieter Wi!lem 

Baas en Elisabeth Maria Mannoury, respectievelijk voorzitter 
en secretaresse van het bureau „Esperanto bij het Onder\vijs”, 
\velk bureau gevestigd is Corn. Kruseinanstraat 43, Amster- 
dam Zuid, dat bij genoemd bureau zijn aangesloten,

de Eederatie van Arbeiders-Esperantisten in het gebied van 
de Nederlandsche taal,

de Nederlandsche Christelijke Esperanto-Vereeniging, 
de Nederlandsche Roomsch-Katholieke Esperantisten-Ver-

eeniging.
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de Nederlandschc Esperantisten-Vereeniging „La Estonto 
Estas Nia”,

de Wereldbond van Onderwijzers-Esperantisten, 
hct Nederlandsch Ondervijzers-Genootschap, 
de Bond van Nederlandsche Onderwijzers. 
de vereeniging „Volksonderwijs”
en het Katholieke Onderwijzers Verbond,
en het bureau diensvolgens vertegenwoordigt 9000 georga-

niseerde esperantisten, 25000 hoofden van seholen, onder- 
vvijzers en onderwijzeressen en tienduizcnden ouders van 
schoolgaandc leerlingen, tezamen 90.000 leden.

dat door dit bureau op 5 November j.l. in Den Haag een 
„Nationaal Congres voor Esperanto bij het Ondervvijs” is ge- 
organiseerd, hetwelk door ongeveer 1300 mensehen werd be- 
zocht en waar vier sprekers van verschillende godsdienstige 
en politieke richting een rede hielden voor het Esperanto in het 
algemeen en de invoering daarvan bij het onderwijs,

dat na slechts cen enkel verzoek daartoe uit 21 landen 117 
telegrammen, brieven en briefkaarten met sympathiebe- 
tuigingen met het doel van dit congres binnen kwamen,

dat aan het slot van de bijeenkomst onder langdurig applaus 
met algemeene stemmen de volgende motie werd aangenomen:

(Zic hlz. 126 in dit niiiiiiiicr).
Kedenen vaarom adressanten tol U\ve E.vcellentie het eer- 

biedig ver/.oek rieiiten, de venvezeniijking van de beide in de 
motie genoemde punten te willer. bevorderen,

ESPERANTO BIJ HET ONDERVVIJS.

VERSLAG NATIONAAL CONGRES DEN HAAG,

In de grote zaal van de Haagse Dierentuin lieeft op Zaterdag 
5 November het aangekondigde Nationaal Congres „Esperanto 
bij het Ondervijs" plaats geliad. Onze Minister had dit Congres 
niet belangrijk genoeg geoordeeld om daarvoor de Ridderzaal 
af le staan. Dat dit een „mis"keiuiing \vas, bleek uit 't antvoord 
van de Nederlandse Esperantisten : een geheel volle Dieren- 
tuinzaal. Uit geiieel Nederland varen er vertegemvoordigers en 
als allen die met het doel van dit Congres sympatiseren hadden 
kunnen konten, was zelfs deze zaal, de grootste die in Den Haag 
besehikbaar is. te klein geveest.

Ned. Kat. was tesamen gekomen in „Amicitia" en trok als 
groep door de stad, Vaandel voorop, naar de Dierentuin. Op het 
Binnenhof had een onvenvaelite ontmoeting plaats. De Minister 
\vaar het om giug moest even op N.K. vacliten.
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De voorzitter van het organiserende comite, de Heer P. W. 
Baas uit Amsterdam, lieette in 't biizonder velkom den Heer 
Snoeck Henkemans. als vertegenwoordigcr van het Haagse 
Gemeentebestuur en den Heer Rienks, raadsadviseur van het 
Departement \an Ondervijs. K. en W. Spreker coustateerde 
met voldoening de geveldige opkomst en sprak de hoop uit 
dat dit le Nationale Congres een stoot zou geven in de richting 
van het einddoel en dat liet in andere landen navolging zou 
vinden.

Eerste spreker was dr. E. C. Dominicus, leraar aan het 
Gemeentelijk Lyceum in Den Haag. Deze zctte uiteen, dat Es- 
peranto op de scholen geen tydverlies zal zijn maar tijdvvinst. 
Zij die Esperanto hebben geleerd, liebben een beter inzicht in 
de structuur van een taal en kunnen dus beter talen leren. 
Ook het inzicht in eigen taal wordt zeer verhelderd. Proeven 
op Engelse scholen hebben dit voldoende aangetoond.

Officiele lichamen : P.T.T. en Politie en Spoor- en Tramvveg- 
Mijen gaan meer en meer de practische \vaarde van Esperanto 
inzien. Het \vordt dus tijd dat op de scholen Esperanto vordt 
aangeleerd. Dat onze tijd ongunstig is erkende spreker, rnaar 
we moeten klaar zijn als er betere tijden komen.

De heer C. van Leeuven, lioofd ener school met de Bijbel 
te Wijhe, toonde aan dat er in het leerplan van de L.S. genoeg 
plaats te niaken is. Er is veel ballast overboord te verpen. De 
ondenvijs-hernieuving komt. I)it bevijst o.a. de „Leiddraad” 
van de Hoofdinspeeteur bij het L.O. in de 4 noordelijke pro- 
vincies. Als het ondervijs aangepast vordt aan de praktijk van 
het leven dan zal op ’t leerplan zeker plaats zijn voor Esperanto 
en Esperanto zal ais ondervijsvak op de L.S. zeer veel voordeel 
opleveren voor de jeugd, ook voor liet latere leven.

Prof. Dr. Gerlach Royen, noogleraar aan de Rijksuniversiteit 
te Utrecht noemde voorbeelden van taalvonderen. Het record 
behaalde een zekere Fiiclis. die 290 talen kon spreken en schrij- 
ven. Maar dat zijn er nog geen 3000. De nood van de talenchaos 
deed in centra van verkeer „mengtalen” onstaan, waarmee men 
zich kan behelpen. Het maken van kunsttalen is dan ook een 
natuurlijk verschijnsel. Er zijn er ongeveer 350, waarvan het 
overgrote deel slechts het kunstlicht van de studeerkamer zagen.

De heer Th. Thijssen, lid van de 2e Kamer en hoofdbestuurslid 
van de Bond van Nederlandse Ondenvijzers constateert, dat we 
met de propaganda voor Esperanto zijn vastgelopen. De grote 
massa zullen ve nooit kunnen bereiken. Daarom moet Esperanto 
op de scholen komeu. En als Esperanto voorlopig op de Kweek- 
scholen zou komen, komt Esperanto vanzelf op de scholen. De
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Minister heeft dit afgevvezen, zonder eommentaar. En toch is 
het geen kleinigheid die vvordt afgewezen. Dat dit Congres moge- 
li.ik is door samcmverking van alle richtingen in ons land is 
verblijdend en bewijst dat Fsperanto leeft onder liet volk. Espe- 
ranto is niet alleen een taal, liet is ook een stnk vredesvvil en 
Ksperanto op de scholen zal een zegen zijn.

In een slotwoord deelde de voorzitter nog mede dat er 110 
brieven van sj inpathie waren binnengekomen nit nreer dan 20 
landen eii dit op 1 advertentie in de Esperanto pers.

Tot slot werd met algemenc stemmen en onder langdurig 
applaus de volgende resolutie aaugenomen.
RESOLUTIE, AANGENOMEN OP HET NATIONAAL CONGRES VOOR

ESPERANTO BIJ HEI ONDERWIJS. %
Het nationaal (Ĵongres voor Espcranto bij het Ondenvijs, 

gchouden op 5 Novetnbcr in Den Haag,
gelioord de inleidingen van vertegemvoordigers van be- 

langrijke godsdienstige en politieke volksgrocpen,
eonstateerend de stecds groeiende, en ook in andcrc lan- 

den gevoelde behoeite, aan een wereldliulptaal voor het 
internationaal verkeer,

overtuigd, dat zulks zonder grote kosten voor de ge- 
mcenschap mogclijk is, verzoekt Rcgecring en Volksver- 
tegcinvoordiging
1. het LĴsperanto op te nemen onder de tacultaticvc vak- 

ken, genoemd in artikel 2 van de Lagcr-Onderwijs\vet,
2. het Esperanto tc doen ondenvijzen aan de opleidings- 

hirichtingen voor toekomstige ondervrijzers en ondenvij- 
zeressen.

VAN HET HOOFDBESTUUR.

HOOFDBESTUURSVERGADERING.

Op Zondag 20 Nov. vergaderde het H.B. van „Nederianda 
Katoliko” te ’s-Hertogenbosch. De heeren v. d. Burgt en 
\Vesten, beiden ongesteld, waren verhinderd. De penning- 
meester deelt mede, dat verschillende afdeelingen die met hun 
contributie in vertraging waren, eenige beterschao getoond 
iiebben. Er bleven echter nog nalatigen. Besloten werd. zoo 
mogelijk een zomercursus te organiseeren voor R. K. Post- 
anibtenaren. Aan de uitnoodiging tot bijwoning der vergadering 
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op 30 Nov. te Amsterdam, uitgeschreven door het R. K. 
\Verkhedenvcrbond zullen namens N.K. mcerdere H.B.-leden 
gcvolg geven. Deze vergadcring is bedoeld ter inleiding eener 
grootsehe aetie voor het propageeren der gemeenschapsge- 
dachtc. gebaseerd op de beginselen van Sociale Rechtvaardig- 
heid en Naastenliefde. in overeenstemming met de richtlijnen, 
vclke daarvoor door Z. H. Paus Pius XI in zijn encyc!iek 
,.Quadragcsimo Anno" gegeven zijn.

Ons orgaan zal eerlang van een nieuve omslag vorden 
voorzien.vaarvoor de heer Westen een teekening ontvierp.

Vastgesteld verd, dat de Jaarvergadering in 1939 in 
deu Boseh zal gehouden vorden en vel vaarschijnlijk op den 
eersten Zondag in Juiii. Alsdan zal ,,N.K." haar 30-jarig bestaan 
fee.stelijk herdenken.

Het H.B. besloot voorts tot de uitgifte van een stndieblad. 
dat gclieel los van het orgaan zal verschijnen.

Het uitblijven der Jaarboek.ies van I.K.U.K. verd  onder het 
oog gezien en dienaangaande verden eoncrete besluiten ge- 
noinen.

In Januari zal het H.B. opnieuv vergaderen.
AFDEELINGS-LEDENLIJSTEN.

De Seeretariaten der Afdeelingen vorden vriendelijk ver- 
zoclit een geheel nieuv opgemaakte ledenli.ist in duplo over het 
eerste half.iaar 1939 in te zendeu aan het bondsseeretariaat vijdr 
10 Januuri e.k.

Aller medeverking vordt verzocht voor eeii juiste volgorde 
en vermelding van namen en adressen der Afdeelingsleden. 
Men raadplege hiervoor de eireulaire met aanvijzingen en in- 
liehtingen: zoo noodig vordt ze op aanvrage toegezonden.

NIEIAVE BONDSLTTGAVE.

Met groot genoegen mogen ve er van gevag maken, dat na 
grondige voorbereiding van de Esperanto-Studie-Commissie 
het Hoofdbestuur in haar vergadering van 20 Nov. j.l. heeft 
besloten over te gaan tot uitgifte van een Studieblad. Dit be- 
slnit. vaaromtrent men in dit nummer verdere bijzonderheden 
aantreft, zal iu ruirne kring rnet waardeering vorden ontvangen, 
gezieu de reeds vaak gedane verzoeken om een ei.een Katholieb 
Esperatito-Stiidieblad van N.K.

Het eerste numnier zal verschijnen op 1 Januari.
De daad is thans aan onze afdeelingsbesturen, cursusleiders 

en vooral onze N.K.-Leden. \\e r it  abonneks eu aboiuieert U 
er zelf op !
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ALGEMEENE JAARVERGADERING EN CONGRES 1939.

Het Hoofdbestuur heeft besloten de Algemecne Jaarver- 
gadering en Congres van onzen Bond te doen plaats hebben 
op 3 en i Jiini 1939 te ’s-Hertogeubosch, Nadere bijzonderheden 
zullen spoedig volgen.

Als reeds bckend viert ..Nederlanda Katoliko” in 1939 haar 
30-jarig bestaan. Ter gelegenheid hiervan zal door het Hoofd- 
bestuur een uitvoerig Jiibileitni-Ciedenkboek \vorden uitgegeven, 
vaarvan de verscliijning in Maart 1939 kan evorden tegemoet 
gezien.

NIEUWE RUBRIEK.

Wij hebben bevijzen, dat de Radio-uitzendingen in Lsperanto 
ook onder onze N.K.-leden een uitgebreid gelioor vinden. Dit 
getuige o.tn. het verzoek van zeer vele K.R.O.-luisteraars om 
een meer regehnatig verschijneu van de Lsperanto-rubriek in 
de Katholieke Radio-Gids. Het \vas naar aanleiding daarvan, 
dat de Redactie van de (iids in Lebruari liet Hoofdbcstuur ver- 
zoelit de verzorging van de rubriek te \villen behartigen. Het 
H.B. nam deze taak op zich en met de regelrnaat van een klok 
vordt de rubriek nog steeds verzorgd tot tevredenheid 
van de Gids-Redactie en ten gerieve van onze N.K.-Leden- 
abonnebs op de K.R.O.-Gids.

De propagandistische \vaarde is niet te onderschatten ; er is 
een beslisle vooruitgang te constateeren. Meer en nicer \vordt 
Lsperanto gebruikt in allerlei uitzendingen. Steeds grooter 
\vordt het aantal Stations en omroepen, dat zicli voor Es- 
peranto-programma’s gaat interesseeren.

VVilien \ve deze langzame, maar zekere vooruitgang van 
't Lsperanto op dit gebied doen voortduren, dan hebben alle 
Lsperantisten individueel een pliclit tc vervullen. In een uit het 
/mcu-orgaan overgenonien artikel van S-ro S. S. de Jong in 
liet Maart-No. van N.K. is reeds op suggestieve vijze er op 
gevezen : . . . . na een Lsperanto-uitzeuding te zorgeu voor een 
..schriftelijk applaus” . . . . een kort, maar v arm bedankje op een 
geillustreerde briefkaart. uitgegevcn door de Dosterijen en 
verkrijgbaar op elk postkantoor. Men doe dat: nien doe zelfs 
nog iets meer ! Meu geve ook zijn meenirig over de uitzending 
en vrage speciaie aandacht voor katliolieke onderverpen.

Mct' liet doel. intcresse te vekkeu voor Radio en Lsperanto, 
alsnicde om onze leden tenville te zijm Iieeft het H.B. in overleg 
mel den Redactenr besloten een nieuve rubriek in ’t bonds- 
orgaan te openen.

Moge het ..nieuvtje" een goed onthaal vinden.
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.ESPERO KATOLIKO”.

Aan dc abonneks van E.K. nioeten \ve tot onzen spijt mede- 
deelen, dat omtrent dc oorzaak van vertraagde verschijning 
van E.K. ons niets bekend is. Een vraag dienaangaande aan  
de Administratie van E.K. te Brno bleef onbcantvoord.

EEN NIEVWE BONDS-DIENST.

ln de H.B. Vcrgadering van 11 Sept. j.l. verd ons medelid, 
S-ro van Gasteren te Amersfoort, belast met de propaganda 
onder de gcorganiseerde R.K. Arbeiders. Reeds dadelijk toog 
S-ro van Gastercn aan het v erk. Uit zijn rapport halen \ve aan, 
dat het algemeen leidinggevend Katholiek veekblad ..Herstel” 
diverse artikelen heeft op gen om en , die blijkens verzoeken om 
meerdere inlichtingen over de Katholieke Esperanto-beveging, 
niet zonder succes zijn geveest. Ook in „De Volkskrant” zijn 
propaganda-artikelen opgenomen met als gevolg, dat naast een 
nicuvt.ies- rubriek, ook een beginners- en een vervolgcursus 
loopt. Aan ruim 200 diocesane en plaatselijke standsorganisaties 
verd verzonden een uitvoerige circulaire met suggesties en 
venkeu voor Esperanto-ouderwijs, op te richten N.K.-arbeiders- 
afdeelingen. enz.

Voorvaar eenige mooie successen en  het bevi.is van grootc 
activiteit. Tevens vederom een bevijs, \vat georganiseerde actie 
vermag.

BONDSSECRETARIS. 

.IAARBOEKEN VAN I.K -l . E.

ln een vorig ntunmer deelden vij mede, dat de jarlihroj van 
i.K.U.E. in de tveede helft van November kotiden vorden ver- 
vacht. Wij baseerden daarbi.i op een zeer positieve toezegging 
van den I.K.U.E.-secretaris den heer Berka. Thans eind No- 
vember m oeten  v ij  vaststellen, dat de heer Berka zijn toe- 
zegging niet gestand heeft gedaan. Het H.B. van ..Nederlanda 
Katoliko", dat op 20 Nov. te 's-Hertogenbosch bijeenkvam, 
besloot niet slechts te protesteeren bi.i den secretaris, doch 
alle Hoofdbestuursleden van I.K.U.E. op de lioogte te brengen 
van liet niet verzenden der jaarboeken door den secretaris, 
zulks in stri.id met eeu duidelijk besluit, in Ljublana door de 
Alg. Verg. van I.K.U.E. genomen. Aangezien vi.i vanzelfsprekeud 
geen jaarboeken ,.193S" itt 19.59 venschen te ontvaiigeu, heeft 
liet H..B van N.K. thans scherp geformuleerde eischen gesteld.

Op 25 November oiitvingcn wij echter berieht vitrt ileti heer 
lierka, dat de juarbocken itaar Nederland ziin verzonden, zoodat 
de leden van N.K- deze thans spoedig kunnen venvachten.
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STUDIEBLAD.

De Conunissie voor Oiidervijsaangelegenheden, voor d it 
doel op de laatste Alg. Vergadering te Breda aangevuld met 
enige leden, heeft haar voorbereidende verkzaamheden be- 
eindigd. Ze heeft een plan tot opriehting en exploitatie bij het 
Hoofdbestuur ingcdiend, hetvelk met grote steun van iiet 
Hoofdbestuur is goedgekeurd op de laatste H.B.-verg. vau 
20 Nov. te Den Bosch. Als Redacteur-secretaris zal optreden 
dhr. P. 0. Brand, Raadvijk 2 bis A. te Utrecht. Tot deze \vende 
men zich over de inlioud, inedeverking enz. Tot redactie-leden 
zijn benoemd de lieren Ch. Schijf te Haarletn ; B. F. Roobeek 
te Gouda ; H. Lomniers te Breda. I)e lieer .1. ,1. Filott zal in 
het Studieblad zijn A-rubriek voortzetten evenals Frater \Vigb. 
van Zon zijn B-rubriek. Verschillende medeverkers zullen nog 
vorden aangezocht.

Per jaar zullen verschijnen 12 nummers a 16 pagina’s met 
een omslag. De verzending \vordt zodatiig geregeld. dat in de 
maanden Juli en Augustus geen nuinmer verschijnt, dus on- 
geveer oni de 3 veken. Zolang nog geen vaste basis omtrent 
aantal abonnees verkregen is zal stencilverk geleverd \vorden. 
Het ligt in de bedocling tot drukverk te koinen.

Op 1 Jan. a.s. zal het eerste numnier verschijnen, dat ter 
kennisname aan de afdelingen in enkele evemplarcn zal vorden 
toegezonden. De afdelingsleden kunneii dus inzage verzoeken 
aan de afd. secretaris. De verspreide leden ktinuen een gratis 
proefnumnier rechtstreeks aanvragen bij de red. secr. boven- 
vemeld.

De abonnementsprijs is zo laag tnogelijk gehouden, nl. 50 cent 
per jaar, dus nog geen cent per week ! ! !

Opgaven van aboiincnienten alsook correspondentie hierover 
bij den administrateur :

L. (1. C. DE JONG,
Postrekening 2 5 2 7 9 2 Lange\veg, Roelofarendsveen.

INTERNACIA KATOLIKA INFORMEJO.
Van de 1-cents-actie ontvangen: Tilburg 0,42 gld; Schiedam 

1,85 gld; Maastricht I gld; Volendam 2.43 gid: P.D.K.E. Den 
Haag 6.30 gid; Lauisvaarde 1.35 gld; Utrecht 1,40 gld; Ois- 
tervijk 1.25 gld; Alkmaar 1,56 gld; Bergen op Zoorn 11,90 gld; 
Dordrecht 4.30: Bevervijk 2 gld: I.P.K.A. Den Haag 14,29 gld.

De tentoonstelling te Amsterdain braclit 0.29 gld op; de 
propaganda-avond te 's-Bosch 2.65 gld; de streekdag te Volen- 
dam (>.57 gld; de tentoonstelling te Hilversum 6.96 gld; de 
Spreekbeurt van Fr. \Vigbertus te Utrecht 2,07 gld.
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Nog ontvangen: C. W. v. d. B. te U. 0.25 gld; H. F. P. te 
's-G. 2 gld; fr. D. te 0 . 5 gld; A. v. d. V. te ’s-B. 5 gld; M. A. 
te B. 5 gld; N. C. P. te 0 . 2,50 gld; I. D. te A. 2 gld; F.P. v. V. 
te T-in ’t W. 2.50 gld.

Aan allen hartelijk dank! Ma' ik niet dat korte maar welge- 
meende woord volstaan, want ik zit op het ogenblik tot over de 
oren in het werk.

Pr, M. MONULFUS. I.K.I.-Secretaris. 

GOUDEN FEEST FRATER MONULFUS.

Het gouden feest van frater Monulfus is op schitterende vvijze 
gevierd. Ofschoon het Fratershuis, \vaarvan frater Monulfus 
Direeteur is nog slechts een goed jaar in de nieuwe Vliert-pa- 
roehie is gevestigd, bleek op 13 November overduidelijk, dat 
frater Monulfus reeds eeu bekendc en beniinde figuur was ge- 
worden in zijn naaste omgeving. Bij de receptie liep het dan 
ook storm in den meest letterlijken zin. Vele notabelen gaven 
van hun belangstelling blijk. Mgr. Diepen, die de H. Mis 
van dankbaarheid in de parochiekerk van het H. Sacrament 
had bijgewoond. verscheeu ook ter receptie. Daar was ook 
pastoor Eras, de Geestel. Adv. van „N.K.", alsmede de bonds- 
president. De laatste herinnerde in zijn toespraak ook aan de 
Radio-rede die de lieer Heilker op den vooravond van dit feest 
tot den jubilaris geliouden liad. Vanzelfsprekend verscheen 
ook cen deputatie van ..Dukurba Stelo” ter reeeptie. Het aantal 
ingekonien schriftelijkc gelukwenschen \vas ontelbaar.

Aan degeneu die bijdroegen voor liet feestgeschenk van 
. N. K.” voor den gouden jubilaris zij hierbij dank gebraclit.

De feestgave is den jubilaris aangeboden.
H. D.

LHT DE AFDELINGEN.
'S-HERTOOENBOSCH.
„Dukurba stelo” organiseert twee cursussen ! Een voor be- 
ginners en een voor nieer gevorderden. Beide cursussen zijn 
samengesteld na een propagandavergadering half October, 
waar de heeren N. Hoen en H. Damen als sprekers optreden. 
THORN (L.).

lu de tveede lielft \an October werd liier een Esperanto- 
cursus georganiseerd onder leiding van den lieer A. J. Geenen 
uit Horn. Het aantal cursisten bedraagt 15. w.o. den Weleer\v. 
Heer Kapelaan. Na afloop van den eursus zal een club worden 
opgericht.
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BEEGDEN (L.).
Moincnteel wordt liier door S. ro. A. J. (icenen uit Horn ecn 

Lsperantocursus gegeven, waaraan ecn 14-tal cursisten, o.a. dcn 
\VeIeerw. Hcer Kapelaau declnemcn. l)e bedoeling is 0111 na af- 
loop der curstis ook liier ccn N.K.-afdecling tc sticliten. 
NIJMEGEN.

„Stelo dc l'Maro" hield op 15 Oct. een propaganda-feest- 
avond, waar Sro. Roland Dtipuis cen proefles gaf volgens 
de directe methode. voor een stanipvolle zaal. Ecn twintigtal 
cursisten is lict resultaat van dcze zecr goed geslaagde avond.

AL LA ABONANTOJ DE „ESPERO KATOLIKA".
1. La abonprezon por la nova jarkolekto oni sendti nc al mi, 

sed al S-ro ,1. .1. Lilott, VVillemstraat 91, HLLRLLN.
La ntimero dc lia Poŝtkonto estas: 121449.

2. Ankaŭ eventualajn plcndojn pri nertigula riccvo, adresŝan- 
ĝojn, ktp. oni scudti /;»/• al suprenomita adreso.

3. La nialfrua apero de la oktobra nuniero veĵŝajne cstas kaŭ- 
zita dc la politikaj okazintaioj cn ĈLMOSLOVAKUJO. 
S-ro Berka estis eĉ rnobilizita. Oni do liavti iom da pa- 
cienco.

FRATLR \\TGBERTUS VAN ZON.

UIT DE ESPERANTO BEWEGING 
DENASKA ESPERANTISTARO.

Nove fondita entrepreno, kiu eelas organizi ki edukon de 
iufanoj, ticl kc ili iĝu Jaŭnaturaj Lsp. istoj", havante Lsperanton 
paralele ktin la nacia lin.gvo.

I). L. ĉiuloke scrĉas ..(mkliiioii", kiu kvazaŭ baptopatrino insti- 
gos kaj helpos la gepatrojn eduki la infanojn kiel dtilingvulojn. 
La cstraro loĝas cn Rarizo, Londono. Svedtijo kaj Hongarujo.

Do: Rost Esperanto en la lernejon, Lsperanto en la familion. 
NEUTRALE ESPERANTO-CURSUSSEN.

Z. H. Lm. de Bisschop van 's-Hertogenbosch sehriift in de 
St. Jkl. :

Aangezien is geblcken, dat er onder dc katliolickc bcoefenaars 
vau het Lspcranto, reclame wordt geuiaakt voor deelname aan 
Lsperanto-cursussen, uitgaande van liet neutrale Cseh-Instituut 
in Dcn Haag, \vaarbij nicii a priori alle bezvaren, dic van ka- 
iliolieke zijdc tegeu dcze nentralc curstissen zotideu kunnen 
vordeu ingebracht. tracht tc ontzeuinven door te zeggen dat 
dcze eursusseu vorden gegeven door een katholiek priestcr 
..Rastro Csch", zoo zicu Wij Ons gcnoodzaakt deti katholieken 
beocfcnaars dringcnd af te raden om aan de Lspcrantocur- 
sttssen van voormeld instituut deel te ncmcn.
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RADIO-NOVAĴOJ.
Nova rubriko en nia ligorgano ! Cu oni ĝin ŝatos? Ni esperu. 

Tamen certe estas. ke pluraj esprimis jam deziron publikigi pli 
malpli gravajn aktualaĵojn pri Hsperanto eu Radio-regiono.i. La 
deziroj estas tre diversa.i, ka.i ne ĉiuj estas plenumeblaj en la 
nuna stato de sobra akcepto de Esperanto-programoj. Ankaŭ 
ni atentigu, ke ei tiu rubriko NE enhavos programon de Espe- 
ranto-elsendoj. Por tio oni rigardu la koncernan rubrikon en la 
..Katholieke Radio-Gids". Ciuseinajne oni povas trovi en ĝi Espe- 
ranto-elsendojn de aŭdeblaj stacioj, A1 peto niaflanke pligrandigi 
la rubrikon, la K. R. O. Redakcio respondis, ke „provizore” tio 
ankoraŭ ne estas ebia. Tio decidigis nin proponi al la ĉefestraro 
„dividi” la tasko.in, nome: la K. R. 0 . Gids enhavu la progra- 
mon de elsendoj kaj nia ligorgano euiiavu la aktualaĵojn, kiuj 
povas esti pli nialpli interesa.i por niaj N.K.-anoj. Interkonsente 
kun la organ-redaktoro ia propouo trovis bonan akcepton kaj 
jen.... la nova rubriko! (ii informos pri ĉio aktuala kaj sciinda, 
kio povas interesigi niajn membroj-Radio-aŭskultantojn kaj eĉ 
niajn membroj-neposedantojn de Radio-aparato. Esperante tia- 
maniere servi inultam N.K.-anojn, ni petas atenton por jenaj 
novaĵoj.

ZAMENEIOE-MEMORIGO. La E. R. B. en Bruselo sukcesis 
interesigi la oficialan Belgan ..Instituto Nacia por Radiofono” 
(N. I. R.) por Esperanto-elsendo, disaŭdigota ia 14-aii de De- 
ceinbro, vespere je la 6.40 ĝis 7,101i. La programo estos jena: 
kvinminuta prelego pri Zamenhof kaj Esperanto. deklamaĵoj; 
dekkvin-minuta fiorkantado cn Esperanto.

La inicianto.i petas sendi al: N. I. R„ Eug. Elageyplaats, Brus- 
sel, kelkajn dank\ortojn.

La elsendo okazos per Brussel II, ondolongo 321,9 m.

RADIO-EIREANN. Dank’ al laboro de Irlandaj I.K.U.E.- 
ano.i la Direkcio de Radio-Eireann depost Eebruaro enkondukis 
serion da monata.i prelegoj eu Esperanto, kiuj regule okazis la 
untian dimanĉon de ĉiu monato vespere je la 7.35 h. Oni nun 
sciigis nin, ke la Direkcio daŭrigos la kutima.in elsendo.in kaj 
eĉ pristudas la eblon okazigi elsendojn ankaŭ ĉitin trian mardon 
ekdc decembro, kondiĉe tamen, ke evidentiĝu sufiĉa intereso 
por t io .

Ror akceii favoran decidon, ni instigas sendi multajn petojn, 
per kiuj oni grave subtenos la laboron de niaj Irlandaj samkre- 
dano.j. Skribu senprokraste al: !a Direkcio de Radio Stacio 
Eireann en DUBLIN (lrlando).
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RADIO-PROGRAMO EN ESPERANTO. La monata.i pro- 
granioj dc ia Itala mallongonda Stacio 2 R. 0 . (25.4 m.) jam 
delonge krom cn Itala apcris ankan en aliaj lingvoj. Antaŭ ne- 
louge !a Dirckeio konsidcris la proponon pri Esperantlingva 
cldono. se almeiiaŭ 1000 pctoj eiisendiĝus. Dumc la Novcmbra 
programbroŝuro jam apcris en Esperanto kaj estas senpage 
ricevcbla. Do oni petu alscndoti de la Deccmbra kaj pluaj pro- 
grambroŝuroj cn Esperauto al ĉi suba adrcso:

Radio-Stacio 2 R. ()., Esperanto-voĉo, Via Montclla 5. ROMA 
(Italujo).

SUDA AERIKO. Radio Stacio Joliannesburg fine de Julio 
elscndis intercsan prclegon pri : Esperanto, lingvo de la eston- 
teco. La sama Stacio donis 8 radioelsendojn en Esperanto en 
Oktobro ka.i Novembro.

RADIO PARIS. Diun la 9 pasintaj monatoj ĉi tiu stacio pri- 
zorgis la elsendon de 32 teatraĵo.i en Esperanto, inter kiu.i 4 vcr- 
kitai cn E., 'a aliaj estis tradukitaj el franca. angla, finlanda. Iiis- 
pana. japana ka.i rusa lingvoj.

WAAR()M DE WERELD BEEFDE.
Het is moeili.ik door middcl van een tolk te spreken, vcr- 

klaardc dc Britse Minister Chamberlain voor ’t Engelsc Par- 
lemcnt. En omdat ik niet zeker was, dat hetgeen ik zcggen zou. 
steeds gocd zou worden begrepen en opgevat door hem (Hitler) 
mcendc ik beter te docu me terug te trckken om mijn antwoord 
op sclirift te stcllcn cn dit heni ter liand te stellen vddr de her- 
vatting van dc besprekingen. - - En de hele wereld dacht al dat 
de onderhandelingen \varen afgcbrokcn en leefde in oorlogs- 
vrees.
Dc wereld beefde omdat 2 mensen elkaar niet konden verstaan.

Espcranto zou tocli ook wel nuttig zi.in voor diplomaten, 
zelfs voor diplomatcn van landen met een z.g. vvereldtaal als 
’t Etigels.

BR.

BINNEN- EN BUITENLANDS ESPERANTONIEUWS. 

ESPERANTO OP DE SCHOLEN.
NEDERLAND.

Op vcrsclieideuc scholen te Anislcrdani wordt buiten dc les- 
rooster Espcranto ondenvezen. Het oprichten van deze 
cursussen gebetirde tneestal op aandringen van oudereom- 
missieks, die werden bcverkt mct circulaires, rapporten of een 
propagaiida-bijeenkoinst. Het is door hct werken van de Ecd. 
van Arb. Esp. dat dit resultaat bereikt werd.
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FRANKRIJK.

In een eireulaire (II Oet. 1938) rielit de Lranse Minister van 
Opvoeding, Jean Zay, zieli tot reetoren van lycca, gymnasia. 
college’s en tcelmiscbe scholen en deelt mede dat L. als faeul- 
iatief vak vordt opgenomen in deze ondervijsinrichtingen. 
Beveegreden voor deze invoering is liet feit dat L. heden en in 
de toekomst nog meer. de internationale betrekkingen uiterrnafe 
vergemakkelijkt. De Lranse Minister aehtte het daarom 
\venselijk de studie van deze were!dtaal offieieel te bevorderen. 
HONGARIJE.

In Augustus verden in de ..Universiteit voor de Weten- 
schappen" te Debreeen in Hongarije iezingen in zes talen ge- 
liouden over moderne literatuur, gcschiedenis, pedagogie, 
philosophie en natuurvetcnschappen. De taallessen maken het 
ieren van Lrans, Lngcls, Duits, Italiaans en Lsperanto mogelijk. 
ENGELAND.

()p liet internationale Lsperanto-congres, dat kort geleden in 
Londen verd gehouden, liet de N.UAV.T. (National Union of 
Women Teaehers) zieh vertegemvoordigen door Miss Amy 
Waite uit Birmingham.

Vertegemvoordigers van elk van de dertig aamvezige naties 
braehten een begroeting aan het eongrcs. Miss Waite begroettc 
het eongres uit naam van de Union en verzekerde, dat dc 
vereldvrede, een essentieel kenmerk van warc opvoeding. een 
belangrijk deel is van de politiek van de Union. Wij geven dus 
aan Lsperanto onze hartelijke steun en het doet ons genoegen 
te kiinnen vermelden, dat vele van onze leden nu Esperanto 
ondervijzen in de seholen.
AMERIKA.

lu de Hoogere Handelsschool van Rio de Janeiro, die meer 
dan 1000 leerlingen telt, werd dezer dagen op plechtige wijze 
een Lsperantocursus geopend, die geleid zal vorden door Prof. 
L. Backheuser. Na de rede van Prof. Backheuser spraken de 
Heren Dr. Mario Brito, directeur van het departenient van on- 
dervijs en de direeteur van de scliool.
ESPERANTO IN DE PERS.

iu het Novemberiiuminer van N.K. verd de vraag gesteld of 
er nog meer couranten en/of tijdsehriften bekend varen, be- 
halve de daarin genoemde. die Lsperanto opnemeu. Hier voi- 
gen er uog een paar.

„l)c Kundcluar”, Katholick Weekblad voor Noord en Zuid 
heeft sedert 5 Nov. een vaste Lsperanto-rubriek ingelast. \velke 
verzorgd \vordt door A. J. (leenen.

,,i)c Nicuvc Koerier", te Roermond, Dagblad voor Liinburg 
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en Oostclijk Noord-Brabant, vermeldt geregeld Esperanto- 
liiemvs, niet alleeu van de Roermondse afdeling, maar ook vatt 
de talrijke andere Limburgse elubs.

„Mooi Limburg", het Zondagsblad van ,.De Nieuvie Koerier” 
lieeft ook een vasie 14-daagse Esperanto-rubriek.

Ook de Eed. van Arb. Esp. nteldde zieh „Present” en zondt 
„De Vorderingen van liet Esp.” waar op bldz. 13 vermeld wordt: 
Reeds twee jaar lang versehijnt in alle bladen van de Ar- 
beiderspers vrij rcgelmatig tweemaal per week een ..Esperanto 
Kolono", waarin E. rtiemvs uit de gehele wereld. Naast dc bla- 
deu van de Arbeiderspers worden genoemd ..Dagblad vati Rot- 
terdam”, ..Leemvarder Crt.”, ..Leemvarder Nbl.”, ,,Haagse 
Post”, ..Rusland van iteden”. „De Proletariselte Vrouw”, „De 
Metaalbe\verker”, ,.De Eabrieksarbeider”, die min of meer re- 
gelmatig een E. rubriek bevatteu.

ANDER NIELVVS.
NEDERLAND.

In Den Haag wordt eeu Esperantoeursus gegeven aan po- 
litieagenten. Er zijn 56 deelnemers. Het eomite hieronderge- 
noemd zal ook eondueteurs e.d., die liet grote publiek van dienst 
zijn aansporen en b.elpen om E. te leren.

In l)en Haag werd opgericht het „Nederlands Comite voor 
de praetisehe toepassing van Esperanto”. Aan de bespreking 
namen deel de burgemeester Mr. S. .1. R. de Monchy, ir. M. H. 
Damme, dir. gen. van de P.T.T., enkele vertegemvoordigers van 
liet bedrijfswezen. de heer Andreo Cseh en Mevr. J. Isbriieker. 
Het eomite zal Nederlanders naar 't buitenland zenden om in 
't E. voordraehten over ons land te ltouden. Er zal aetie worden 
gevoerd om in Nederl. liotels personeel aan te stellen, dat E. 
spreekt. Nederlandse firma’s zullen worden verzoeht reclame te 
maken in 't Esperanto.

FRANKRUK.

De Direeteuren van de Eranse P.T.T. hebben toegestaan bij 
de loketteu een kaart op te hangett, waarop de uren vermeld 
zijn, dat een Esp. ambtenaar dienst doet.

Aatt het Hoofdpostkantoor te Parijs kan een Esperantist 
tereelit dagelijks van 9-12 en 15-13 uur.
ENOELAND.

Wij oritvingen van de Dpenbare Leeszaal in Manchester een 
eatalogus van de boeken, die dezc bibliotheek bevat, gesehreven 
in of over Esperanto. In deze eatalogus, die ons toegezonden 
werd met een begeleidend sehrijven in Esperanto, komen de 
titels voor van ongeveer 200 boeken.
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HONGARIJE.

Wij ontvingen van de Hongaarsche Academie van Weten- 
schappen een brochure, inhoudende een oproep aan alle 
acadeinici van de beschaafde vereld, over de huidige politieke 
toestand van Hongarije. Peze brochure \vas geheel in Esperanto 
gesteld en ging vergezeld van een gcillustreerde folder. die 
deze toestanden duideliik uiteeuzet aan de liand van de afbeel- 
dingen. ()ok dez.e was geheel in Esperanto.
FINLAND.

I)e adininistratie voor de Finse staatsspoor heeft officieel 
goedgekeurd. dat in de stations van alle belangrijke steden en 
dorpen een affiche vordt opgehangen, \vaarop een verklaring 
over Fsperanto en adressen voor ondervijs eu organisatie. De 
verzending van deze affiches verzorgde iiet reclamebureau van 
de Finse spoorvegen, officieei eu gratis.
AMERIKA.

Voor de eerste Internat. Filatisten Tentoonstelling „Brapex” 
is een mooie geillustreerde brochure uitgcgeven tot een bezoek 
uitnodigend in zes taleu, vaaronder Fsperanto.

NIA JUNULARO.
HELP ONS OVER HET DODE PUNT !

Fr zit veinig teinpo in onze onderhandelingen met de jeugd- 
organisatie. Fr zit veinig tempo in de liele Esperanto propa- 
ganda onder de jeugd. .AVeinig tenipo”, liet is zelfs zaeht uit- 
gedrukt. Het lijkt er meer op, dat we op een dood punt staan. 
Mijn pogingen bij de Interdiocesane Jeugdcommissie zijn zon- 
der onmiddellijk gevoig gebleven en ik zie niet direct een 
nieuve kans. Was er niet dat prachtige \verken in „De Kruis- 
vaart” beveging, ik zou er moedeloos onder vorden. Maar nu....

Wat in Haarlem kan, kan ook in de andere bisdommen, wat 
bij de Kruisvaart kan. kan ook bij de andere jeugdorganisaties. 
Fn als het kan, 'dan moet liet ook. Aanpakken! Grijp mee liet 
vliegviel, \\ e moeteu over het dode punt lieen! Trekken, duven! 
Ho. lio, gelijk! en dezelfde kant uit! Anders is liet verloren 
tnoeite. Dezelfde kant uit! en gelijk! Zonder goede samenver- 
king komen \ve er niet. Aanpakkeu! leder zoeke zijn plaatsje 
en houde zich gereed. Wanneer dadelijk het sein gegeven \vordt, 
dan rukken \ve dezelfde kant uit. ‘t Kan. ’t moet!

Jammer, dat ik niet zien kan \vaar U staat en \vaar de andere 
toegcscholen verkvilligen. Sciinil U nie even: klaar voor de 
Jonge \Vacht, voor de Verkenners, voor K.J.C. of K.J.M. of 
K.J.V. of K.J.M.V. of voor velke andere spaak in het grote viel
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lian ook. Wie reeds niet tnij geeorrespondeerd heeft, heb ik al 
genoteerd. op hen reketi ik nu al. Maar al die anderen: even 
schrijven, dan weet ik zo ongeveer in welke ricliting en wanneer 
we de beslissende ruk geven zullen. Het tiental uamen van mijn 
lijstje moet een duizendtal worden. Vooruit, spring op. pak aan. 
Laat 1939 eeu jeugdjaar worden. Dcze week verwacht ik uw 
bericht.

L. WEIJTS, Tabianusstr. 45, Apeldoorn.

ENSENDITAĴO.

LIMBURG HET WEESKIND.

In de grootste zaal van Den Haag werd op Zaterdag 5 No- 
veniber een meeting gehouden, welke zeer speciaal de aandacht 
van onderwijzers(essen) al of niet Esperantisten vroeg, daar 
het hier ging oni de facultatieve invoeririg van het Esperanto 
op de Lagere- en Kweekscholen.

In ..Nederlanda Katoliko” (No. 6 Nov. ’38) werd namens het 
bureau ..Esperanto bij liet Onderwijs” aangedrongen op een 
deelnaine en masse. daar het vullen der zaal als een „eere- 
kwestie” werd beschouwd. Ook namens N.K. werd in een voor- 
gaand artikelt.ie een aansporing gericht tot de N.K.-leden om 
aan deze manifestatie in zoo groot mogelijke getale deel te 
nemen. Wel, nien kan tevredeu zijn ! De zaal was vol en het 
congres is prachtig geslaagd !

Ecliter, de lieeren organisatoren schijnen vergeten te hebben, 
dat indien zij een niassale opkomst wenschen, zij ook rekening 
hebben te liouden met alle deelen des lands ! Welnu, dat is 
hier niet gcbeurd I Het aanvangsuur was n.l. zoo vroeg gesteld, 
dat b.v. de Limburgsche onderwijzers en onderwijzeressen 
onmogelijk op dat tijdstip in Den Haag konden zijn eu men mag 
toch wel aaniicmen, dat het organiseerend bureau op de hoogte 
is van hct feit, dat de meestc scholen ’s Zaterdags niet voor 
12 uur sluiten.

Waaront het aanvangsuur niet zoodanig gesteld dat ieder 
Esperantist, onverschillig waar hij woont op tijd in Den Haag 
zou kunnen zijn ?

Indien liet congres b.v. van 5—7 uur in plaats van 3—5 ge- 
houden was, liad ieder Esperantist er aan deel kunnen nemen 
en bestonu er na afloop nog alle gelegenheid om naar huis 
terug te keeren.

Ook in de afgelegen provincic(s) waren de interessenten voor 
dit congres en voor het behandelde onderwerp talrijk ! ! Het 
is dan ook erg jammer, dat het bovenstaande over het hoofd 
is gezien en het zal zeer op prijs gesteld worden, als wij Lim- 
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burgers, die er toch ook bijhooren, in den vervolge niet meer 
zoo stiefkinderlijk behandeld worden.

A. J. GEENEN, Horn.
Het is jammer dat vele Limburgers e.a. niet tegenwoordig 

konden zijn op dit „vroege” aanvangsuur. Dit zal wel zo ge- 
steld zijn omdat het voor d» uitgenodigde officiele personen 
’t beste uur was. Het is echter verheugend dat er nog veel 
meer geinteresseerden blijken te zijn geweest. Meer dan de 
grote Dierentuinzaal kon bevatten. En het is ter constatering 
van dit feit, dat we het „stiefkind” hier ’t woord gaven.

RED.
HET EXAMEN VOOR DIPLOMA B.

Met den heer A. F. Leideritz Jr. zijn we het volkomen eens, 
dat het spraakkunstig gedeelte van het Esperanto-examen B. 
en dit vooral in verband met de Nederlandse taal, dient ver- 
zwaard of beter dient gewijzigd te worden. Het B-diploma moet 
garanderen, dat men het Esperanto aan Nederlanders, die de 
eigenaardigheden van hun eigen taal niet voldoende zien, kan 
onderwijzen. Dit is zelfs van meer gewicht, dan dat men op 
een examen teksten uit ’t Nederlands vertaalt, waaraan erkende 
Nederlandse Esperantisten zelf, laten we het eens gewoon zeg- 
gen, een „flinke kluif” hebben.

Daarom moet ons advies luiden: verzwaar de exameneisen 
voor spraakkunst, m aar stel de spitsvondigheid van den candi- 
daat niet zo zwaar op de proef, dat zijn Esperanto-tekst te 
veel te lijden krijgt,

’t Is jammer, dat men het opstel heeft laten vervallen. Dit 
onderdeel immers zou kunnen uitwijzen of men de taal „mooi” 
gebruiken kan. Wordt dit „mooie” verwaarloost, dan gaat het 
internationale van ’t Esperanto verloren.

Daartoe is o.i. nodig, dat men geen tekst kiest, waarin te 
veel twijfelgevallen voorkomen, die door goede Esperantisten 
nog niet zijn opgelost, maar vooral een tekst, waarin woorden- 
kennis en vertaalstijl moeten kunnen gedemonstreerd worden.

Wil men om practische redenen niet tot het opstel terug, dan 
heeft men tenminste in dit opzicht enig houvast.

Een kakografie bevatte dan ook alleen duidelijk waarneem- 
bare fouten. Zo mogelijk voere men in een stukje: „Hoe kan 
ik het mooier zeggen?”

Wanneer we ’t dan eens zijn, dat de spraakkunstige kennis 
beter onderzocht moet worden, dan geldt dat voor het monde- 
ling gedeelte en spaar men den candidaten vertalingspuzzles, 
waarvoor, naar we na lange jaren gebruik kunnen constateren, 
noch de spraakkunst van Heilker, noch b.v. „Tra la labirinto 
de la Esperanto-gramatiko”, noch welke andere Esperanto- 
spraakkunst in grensgevallen enige hulp biedt.

H. F. ROOBEEK, Gouda.



KATHOLIEKE RADIO OMROEP, HILVERSUM (Nederlando).

La elsendoj okazadas je DIMANCO, vespere 22.40 horo 
( ( ireemvicli-tempo). Ondolongo: 1875 metroj.
4 Deeembro: Paroĥestro Hub. Eras, Vught.

Temo: Adventŭ kaj Kristnasko.
1S Deeembro: P. Heilker, Hoofddorp.

Temo: Paĝoj el mia vivlibro.
Piue: la kutimaj dusemajnaj elsendoj je sabato, posttagmeze 

17.10 lioro: Komunikoj en Esperanto de P. Heilker, Hoofddorp. 
3-17-an Dee. k.t.p.

POR AMUZO.

Pespondoi de la Cerboekzereaĵdemandoj.
1. (jirafo! Car tiu havas ĉiam sian kolegon ĉe si. 2. Tem-

peraftzro. 3. Haringo.

Cifercnigmo kun premio.

1 konsonanto
1 7 4 preiikso

1 7 2 2 eksperimento
3 7 . 1 4 7 2 kolekto de sekcioj

3 7 . 4 5 . 2 lando en Eŭropo
1 7 2 1 4 . 4 5 . 2 5 ...devas fari ĉiu Esperantisto

6 2 4 . 4 7 2 armeo
6 5 4 2 fiksita signo

1 . . 7 2 pulvoro
1 2 7 prepozicio

5 konsonanto
Plcnigii. Samaj eiferoj anstataŭas samsonajn literojn.

meza horizontala vorto estas la meza vertikala.
(A. OOSTVEEN, Sassenheim). 

Solvojn sendu ai la redaktoro, antaŭ la 15a de decembro.
(Afrankante per porinfanoj markoj, vi samtempe subtenas bonan eelon)

Van de Redactie.

Dit nummer staat in ’t teken: E. bij het Onderwijs. Wegens 
overvloed van eopy moesten enkele artikelen achterwege 
blijven. Ook de Taalrubrieken.
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